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与英格兰人的点球大战

获胜后，葡萄牙为球队成功晋
级而欣喜若狂。葡萄牙总统席
尔瓦赛后第一时间打电话给
足协主席马达伊尔，并向主帅
斯科拉里表达祝贺。

看到德国女总理默克尔、
法国总统希拉克都亲自到场

为各自国家队助威，葡萄牙的
领导人也坐不住了，决定由总
理苏格拉底去德国观看半决
赛，而总统席尔瓦则会出现在

冠亚军决赛或者三四名对垒
的比赛现场，为子弟兵加油。
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记者获悉，法国队届时

将有一个庞大的“元老团”
赶来助阵，这一元老团都是
昔日为法国队立下汗马功劳
的老将，除了德约卡夫外，还
包括 1998年世界杯冠军成
员勒伯夫、坎德拉、杜加里，
1986年世界杯季军成员蒂加

纳、博西斯、费尔南德斯等。
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电国际足联主席布拉特

昨天表示，法国队两场淘汰
赛的表现，表明了他们已经
“找回了自己的高档次”。

法国队是德国世界杯传
统强队中球员平均年龄最大
的球队，达到了 29.5岁。对
此，布拉特幽默地说：“我不

会把法国队球员称为老将，
因为他们就跟法国葡萄酒一
样，年纪越大越有味道。”
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英超豪门切尔西队的葡

萄牙籍主帅穆里尼奥近日
敦促葡萄牙足协在世界杯

之后挽留斯科拉里担任国
家队主帅。

穆里尼奥说：“我认为
他是一位优秀的教练，可以
胜任葡萄牙队主帅的角色。
在葡萄牙还没有多少教练能
够达到斯科拉里的水平。有
很多理由支持斯科拉里留
任，我希望看到这个结果。”

穆里尼奥很欣赏斯科拉
里的执教能力，他说：“葡萄
牙队的门将里卡多在里斯本
竞技队一度并非是主力门
将，马尼切已经有将近一年
没有上过场了，波斯蒂加一
年也就进一两个球，米盖尔
一度没有俱乐部效力，瓦伦

特曾经是波尔图二队的球
员。但斯科拉里却把他们调
教成了很优秀的球员。”

葡法大战中，葡萄牙
队的替补中场佩蒂特将无

缘半决赛。而更让葡萄牙
和法国烦心的是，两队阵
中身背黄牌的人员实在太
多。葡萄牙有五人得了 1
张黄牌，而法国更有六人
之多，其中包括了两队阵
中菲戈、里卡多、马尼切、

齐达内、维埃拉、图拉姆、
里贝里等核心球员。

或许不管谁赢得比赛，
都会有主力缺席最后的决
赛。这对德国或者意大利来
说，显然是个好消息。

国际足联昨天确认乌
拉圭人拉里昂达将出任法

国同葡萄牙世界杯半决赛
的主裁判，他曾因在小组赛
意大利与美国队的比赛中
罚下3人而引人注目。

拉里昂达此前执法过
两场小组赛，在意大利1比
1战平美国的比赛中，他连

出3张红牌，平了当时的世
界杯单场红牌纪录，只不过
几天后俄罗斯人就把纪录
再次改写。拉里昂达还执法
了法国队2比0击败多哥
的小组赛最后一轮比赛。
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点杀英格兰，淘汰五星
巴西；在最后两场 1/4决赛

中，葡萄牙和法国成为了最
后的赢家，从而得以在半决
赛阶段相遇。齐达内的最后
一战还在延续，在打入四强
后就意味着我们至少还能
看到齐祖再踢两场，而更有
可能的是齐达内将在 7月

10日的柏林奥林匹克体育
场完成他的职业球员生涯
谢幕战。

这场半决赛将是法国与
葡萄牙历史上第 22次碰
面，此前的 21次交手法国
以 15胜 1平 5负的成绩占
据压倒性优势。在世界杯赛
上双方还从未有过碰面，即
使在大赛上，也只是在 1984

年欧洲杯和 2000年欧洲杯
遇到过两次，结果两次都是
以法国队胜出收场。1984年

普拉蒂尼领衔的法国队加
时赛战胜葡萄牙，并且法国

队最后还战胜西班牙夺得
了最后的冠军。

2000年法国和葡萄牙
又在欧洲杯半决赛相遇。90
分钟，双方战成 1：1进入加
时赛。在终场前 3分钟，法
国队获得了点球。齐达内罚

进，把法国队带入最后决
赛，法国队最终击败意大利
夺冠。可以说葡萄牙几乎成
了法国队的“试金石”。此
外，葡萄牙队最近一次战胜
法国队已经是 31年前了，
在 1975年 4月 26日进行

的一场热身赛中，葡萄牙在
巴黎以 2：0击败了法国，在
那之后葡萄牙对法国 7战
皆负，这一次在斯科拉里的
率领下，他们可以改写这一
尴尬记录吗？
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虽然法国队击败巴西队

晋级世界杯足球赛半决赛，但
是主帅多梅内克２日却提醒
法国人不可太得意忘形。

多梅内克在当天举行的
新闻发布会上说：“整个法
兰西都疯狂了，但是我们还
得一步一个脚印地去踢好接
下来的比赛。我和我的队员

们不仅都关掉了手机，而且
还不去看那些全是关于我们
的电视报道。”

多梅内克还表示，法国
队不希望被别人贴上夺冠热
门的标签。“虽然淘汰巴西
队是一件让人极其兴奋的事

情，我们可能会被人贴上夺
冠热门的标签，但是我们的
目标依然是进入最后的决
赛，因此必须马上投入训练，
为迎战下一个强敌葡萄牙队
而做好准备。”

多梅内克在胜利之后不

忘保持清醒的头脑，他说：
“对所有人来说，半决赛无
疑是一场硬仗。作为曾经的
冠军，我们的压力非常大，
但是我们距离决赛、距离胜
利、距离大力神杯只有一步
之遥了。”
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葡萄牙队在半决赛的对

手是法国队，他们的对手有
比他们更为丰富的世界杯比

赛经验。更为重要的是，他们
当中的大部分人都参加过 8
年前的世界杯———在那次比
赛上，他们获得了冠军。葡萄
牙队领袖菲戈说，“他们的冠
军经验会是他们的财富，但
这并不意味着他们就强大到

不可战胜。我们队的很多人，
也都经历过欧冠这样的大赛
的锻炼，尽管不能和世界杯
冠军相比，但是，我想，我们
也不会被随便吓倒的。”
“谁能想到 4年前，土

耳其人会在日本杀入四强

呢？谁又能想到4年前韩国
会战胜西班牙和意大利进入
四强呢？在比赛开打前，谁能
说我们必败无疑。”德科信
心十足，德科在四分之一决
赛上因停赛而未能出场，如
今他摩拳擦掌，“来吧，我们

已经准备好了。”
“我们一直都告诉自己

要注意法国队，尽管他们有
一个很糟糕的开始，但是他
们还是最终走到了半决
赛。”葡萄牙队门将说，这名
在四分之一决赛凭借一己之

力淘汰英格兰的神奇门将坚
持认为，法国队是很强大的，
“所有人都说法国队如何如
何差，但是他们击败巴西的
发挥，让全世界知道了他们
仍然和8年前那么强大。我
们必须小心。”
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